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EN TORNO A cIZZ AL-DIN cABO AL-cAZIZ B. MAscÜD 
(SIGLO XIV): VIDA Y RESEÑA DE SUS 


OBRAS CONOCIDAS 


Por MARAVILLAS AGU IAR AGU ILAR 

1. INTRODUCCIÓN 

El conocimiento de la actividad científica y de las propias circunstan­
cias vitales del grupo de astrónomos musu lmanes del periodo mameluco 
-siglos XIII al XVI- es escaso. Durante esta época se desarrolla en Egip­
to y Siria, concretamente en El Cairo y Damasco, una actividad científi ­
ca notable en el campo de la astronomía. Habían pasado ya algunos siglos 
desde que los hombres de ciencia del área árabo islámica vivieran un pe­
riodo de recopilación y traducción de obras de la antigüedad clásica. Es­
te primer paso, junto a otros elementos y circunstancias, da lugar en po­
co tiempo a la aparición de las grandes obras de astronomía islámica. Más 
tarde tiene lugar el florecimiento y desanollo de la ciencia astronómica en 
diferentes regiones del Islam. El Cairo a finales del siglo XIII y Damas­
co a mediados del siglo XIV fueron los núcleos principales en los que se 
desarrolló una intensa actividad astronómica. La actividad e importancia 
de la que podríamos denominar escuela mameluca, entendiendo con ello 
que hablamos de la escuela de astronomía que floreció en El Cairo y Da­
masco entre los siglos XIII y XIV, no ha sido estudiada en profundidad 
hasta la fecha 1, Yes incluso una época de la historia del Islam oriental que 
aún está por exp lorar. En general , la astronomía mameluca ha comenzado 
a estudiarse hace poco tiempo y aún no nos es posible disponer de una 
obra general sobre el tema. A partir de los datos que conocemos no pare­
ce que haya existido ningún astrónomo en Egipto o en Siria digno de men ­
ción entre la época de Babas al-I::Iasi b 2, Ibn Yünus' y al-Ba.t.tanT 4, y la lle-

I Vid. D. A. KING, "Astronomical Timekeeping in Fourteenth-Century Syria". Pro­
ceedillgs ofthe First !l1femational Symposium for'he Historv ofArab ic Sciellce, AJepo, 
1976: 11 ,75-84; "The Astronomy of the Mamluks", [.lis, 74 (198 3) : 53 1-555 y "The As ­
tronomy of lhe Mamluks : a Brief Overview", MlIqarnas , 2 (1984): 73 -84 . 

" Astrónomo act ivo en Damasco en el siglo IX. Vid . .1.1' . en Dictiollary o!"Scientific Bin­
graphy, ed. C. C. Gillispie, 16 vols. , New York , 1970 l= DSB l. También s 1" en El. Brilr s 
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188 MA RAV ILLAS AG UIAR AGU ILAR 

gada al poder de los mamelucos (ca 1250) 5. La actividad, en lo que a as ­
tronomía se refiere, llega a su fi nal en Siria con la destrucción de Damas­
co por los mongoles en 1402. En Egipto los trabajos de S ib.r al-MaridInI, 
el n ieto, hacia 1500 marcan el punto y final de este periodo. Una nueva 
etapa vendría a abrirse, la de la astronomía desalTollada en el oriente oto­
mano, que tendría su centro en Estambu1. 

Por otro lado, la fig ura del astrónomo de mezquita o muwaqqit cobró 
cada vez más importancia en el oriente is lámico. Durante el siglo XIV, la 
escuela de astrónomos de mayor relevancia fue la que tuvo como sede Da­
masco, concretamente la gran mezqui ta Omeya. En Egipto estos astróno­
mos de mezqui ta desarrollaron su actividad princ ipalmente en la de cAmr 
en Fus.ta.t , en la de l Azhar, así como en otras mezq uitas de El Cai ro, como 
la M u 'ayyad 6. Conocemos una ya extensa li sta de astrónomos de mezqui­
ta gracias a los trabajos de D. A. King 7 si bien los datos relativos a sus vi ­
das, obras y aportac iones son escasís imos. Uno de estos as trónomos fue 
clzz al-DIn cAbd al-cAzIz b. SaCad al-DIn Mascüd b. cAbd al -cAzIz. 

Pocos son los datos biográficos que conocemos relativos a Clzz al -DIn 
eAbd al-cAzlz b. Mascüd. No existe mención alguna a este personaje e n 
los repertorios utilizados comúnmente por los arab istas, como los de 
Brockelmann o Sezgin, ni en ninguna fuente bibliográfi ca moderna ~ , has­
ta donde llegan nuestros conocimientos. Por tanto, los datos que vamos a 
exponer a continuación son inéditos en su totalidac'. 

n. 	Los DATOS ACERCA DE SU VIDA : SU NOMBR E, EL NOMBRE DE SU PADRE, 

SU CONDICIÓN DE CAD! MALIK I DE D AMASCO , ALG UNAS FECH AS 

DOCUMENTADAS 

El manuscrito árabe número 918 de la Biblioteca del Real Monaste­
14 

rio de E l Escorial 9, donde se encuentra una copia manuscrita de la Risala 
kafiyat al-sayb ft -IJamal bi-I-yayb (Tratado de lo suficiente de la venta­
Ja del uso del cuadrante de senos) , es particularmente importante por con­
tener los datos conocidos más preci sos acerca de nues tro autor. Esta copia 

Fi,.st Encyc!opaedie of Islam 1913-1936, 9 vol s. , Leiden-New York-K0benh avn -Kbl n, 
1987. [= El I] Y Eneyclopédie de /' Islam . Nouvelle éd ition . Leiden-Paris, 1960 y ss. [= Ef']. 

} As trónomo ac ti vo en El Ca iro a finales de l siglo X . Vid. S. l'. en DSB. 

~ Astrónomo del s ig lo X o riginario de Raqqa, S i ri a. Vid. s r. en DSB, EI I YE I I 

5 Cf D. A. KING, "The Astronomy of the Mamluks" , l sis, 74 (1983) : 532. 
(, el an. ci , .: 534. 
7 Vid. SI/p ro. 

, Excepto e l trabajo de King que hemos citado y otros que c itaremo s de es te mismo 
aUlor. 

" H. DERENB OURG-H. P. J. REN AUD , Les mal/ I/serits arabes dI' rEscuríal, Pari s, 
1941 JI, 24. 
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fue fina lizada en algún lugar del Magreb en 888/1483 /O Y es la ún ica que 
se conoce de esta obra. E l colofón indica que la Risa!a fue terminada por 
su autor en El Cairo, en 795/1392-3 11 

• En la nota que aparece en el margen 
izqu ierdo del último folio de este manuscrito 12 leemos que el autor de di­
cho tratado fue clzz al-DTn cAbd al-cAzIz b. al-Marl)üm Sacad al -DIn Mas­
cad b. cAbd al -cAzIz, cadí del cadiazgo maliki de Damasco (literalmente en 
la nota leemos aqg.a al-qu.g.at al-malikiyya hi-dimaSq). Es en esta nota don­
de encontramos su nombre en su fonna más completa, Clzz al-DIn cAbd al­
cAzIz b. Sacad al-DIn Mascüd b. cAbd al-cAzIz. También lo encontramos en 
el primer folio del mismo manuscrito 13 como cAbd al-cAzIz b. Mascüd b. 
cAbd al-cAzIz y en su colofón 14 como el imam Ibn FRMYa. El apodo de 
nuestro autor hizo especular a Rénaud acerca de su posible origen andalu­
sí debido a lo que él calificó de une a!!ure espagno!e (Bermejo) 15 . 

Podemos documentar también e l nombre de nuestro au tor en el dorso 
de un cuadrante oriental recientemente descubierto 16 . E l cuadran te pode­
mos datarlo a pm1ir de la inscripción que encon tramos en é l en la que leo 
un año, el 774 de la hégira 17. La variante de} nombre de nuestro autor que 
encontramos en este instrumento es cAbd al -cAzIz b. Mascüd. A juzgar por 
el año y el nombre que lleva inscrito el cuadrante podemos conjeturar que 
se trata de un instrumento obra de nuestro clzz al-DIn b. Mascüd ya que es 
plausible que en ese año, casi veinte años an tes de escribir en El Ca iro la 
Risala que mencionábamos antes, estuviera en Damasco, donde puede 
haber sido construido el ins trumento. Actualmente és te se conserva pre ­
cisamente en dicha c iudad. 

Otra fuente para documentar el nombre de nues tro autor es un opús­
culo astrológico que se encuentran igualmente en E l Escorial 18. En él en­
contramos de nuevo el apodo Ibn FarmIya para Clzz al-DIn b. Mascad, que 
aparece con ligeras variantes respecto a la copia de la Risala kafiya! a/­
sayb jl-I-'"ama! bi-/-yayb que nos permiten vocalizarlo convenientemente. 
Este opúscu lo no está datado y no nos aporta más noticias acerca de la vi­
da de nuestro au tor. 

En el folio 84r. del man uscrito escurialense 918 que ya hemos men­
cionado documentamos igua lmente el nombre de nuestro autor bajo la 

10 La primera cifra indica el año de la hégira y la segunda el correspondiente a la era 
crist iana. 

11 Folio 106r. 
12 Folio 106r. 
13 Folio 84v. 
l ' Folio 106r. 
15 DERENBOURG-RENAUD, op. cir.: 11 , 24. 
16 Conozco la existencia de es te cuadrante gracias a la amabilidad del profesor D. A. 

King. 
17 Que corresponde al 1372 de nuestra era. 
18 Manuscrito árabe 916 , foli os 264v.-267v. 

7 
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190 M ARA VILLAS AG UIA R AGU ILAR 

forma clzz al -DIn b. FarmIya. Este fo lio reúne tres poemas relacionados 
con nuestro autor. Nos ocuparemos de ellos más adelante. 

Todas estas fuentes pueden considerarse fuentes directas ya que son 
obras suyas en las que por fortuna constatamos la existencia de nuestro 
personaje, su nombre y algún aspecto de su biografía. Pero también cono­
cemos algunos de estos datos por vía indirecta a partir del opúsculo de Abü 
Yacfar cUmar b. CAbd al-Ral)man b. Abü-I-Qasim al -TünisI al-Tüzañ 19 ti­
tulado Mah~alat al-ma.tlUb fi- lJ amal hi rub' al-yuyüb (Aclaraciones acer­
ca del uso del cuadrante de senos), en el que aparece citado CIzz al-DIn b . 
MasCüd en referencia a sus capítulos acerca del crepúsculo, capítu los nue­
ve y diez de la tercera parte de su Risilla 20. Efectivamente, son estos los 
capítulos más elaborados y documentados de todo el Tratado del cua­
drante de senos de Ibn Mas' üd y quizás por ello fueron de utilidad para 
autores posteriores 21 . 

La literatura moderna especializada no aporta gran cosa. Rénaud citaba 
el comentario de Sánchez Pérez 22 acerca de un Abdelaziz Abenmasud el 
lxhilí, astrónomo sevillano que identifica con el autor de una obra que se 
encuentra eptre los manuscritos árabes de la colección Gayangos 23 , muer­
to en ] 132 d.C. Con ello Rénaud no hacía más que transmitir el error ini­
ciado en el catálogo de los manuscritos de El Escorial de Casiri 24, en el 
que se atribuía la Risilla a Abdelaziz Massudus Hispalensis y lo databa co­
mo del siglo VI de la hégira 25 . Ignoramos de qué fuente tomó Casiri la in­
formación acerca del origen sevillano de este cAbd al-cAzIz b. Mascüd. Po­
siblemente lo confundiera con otro astrónomo andalusí, pero no podemos 
añadi r nada más al respecto salvo que no compartimos tal identi fi cación de 
nuestro autor por desconocer de qué fuente proviene. En cualquier caso el 
laqah cIzz al -DIn difícilmente formaría parte de un nombre de origen oc­
cidental ya que se trata de un sobrenombre de origen y uso oriental 26. 

Tampoco tenemos ninguna referencia precisa acerca de la fecha de na­
cimiento o de muel1e de Ibn Mascüd. Unicamente podemos citar el año 774/ 

19 Acti vo ca . 850/1443. Véase D. A . KING, A Survey oft he scientific manuscripts in 
the Egyptian National Library , Cairo, 198 1 - 1986: 11 , 141 , F39 . 

l O Folio 1 02v. de l manuscrito árabe escuria lense 9 j 8 ,r 
2 ' Un estudio relativo al contenido de estos dos capítu los se encuentra en M. AGUIAR 

AGU ILAR, "Acerca del or iginal árabe perdido de l De crepuscu/is: la Maqa/a fl-/-fa} r wa· 
!-5aJaq (7) de Abü ' Abd Allah MUQammad b. Mucad al-Yayani (s. XI-2)" . En prensa en 
AI·Andalus-Magreb. Homcnaje póstumo al Pro! Justel Calabo:o . 

22 J. SANCHEZ PEREZ, Biografías de malemáticos árabes que flo recieron cn Es · 
paiia , Madrid , 192 1: 34. Tamb ién en J . SANC HEZ PEREZ, Las malemLÍticas en/a Bi · 
blioteca d!' / Escorial, Madrid, 1929: 8. 

l 1 Ms. n." LXXVI de la Real Academia de la Historia de Madrid. 
2. M . CASIR I, Bibliotheca Arabico-Hispana Es(uria lmsis, Matri ti , 1760- 1770. 
" Op. Cil.: r, 353, ms. n ." 9 13w 
2(, \lid. H. BUSSE, "' Izz al-D1n" en Ef2: IV , 307-308. 
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1372 como fecha en la que posiblemente construiría el cuadrante oriental 
que citábamos más aITiba, y el año 795/1 392-3 que aparece en el colofón 
de la copia de su Risala como año en que fue compuesta. Según estas re­
ferencias CIzz al-DIn b. Mascüd estaría en activo como constructor de ins­
trumentos en Damasco en 774/1372 y escribiendo su Risala en El Cairo 
en 795/1 392-3 . 

Así pues , no poseemos más certeza que la que le queramos conceder 
a los datos aportados por el texto de la Risa/a misma. Y aquÍ se presenta 
el problema de determinar si Ibn Mascüd fue en algún momento de su vi­
da cadí del cadiazgo malikí en Damasco o si lo fue su padre, SaCad al-DIn 
Mascüd b. cAbd al-cAzIz, ya que leemos en la nota marginal, que ya he­
mos mencionado antes , de la copia de la Risala kafiyar al-sayb jI-l-'amal 
bi-I-yayb lo siguiente: clzz al-DIn cAbd al-cAzIz b. al-Marbüm SaCad al ­
DIn Mascüd b. cAbd al -cAzIz, el más grande de los cadíes malikíes de Da­
masco (aqcja al-quqar al-malikiyya bi-dimasq). El hecho de que, bien él o 
su padre, perteneciera al madhab malikí en Damasco puede quizás ser in­
dicativo de un posible origen occidental de su familia, ya que los magre­
bíes emigrados a Damasco eran los practicantes del rito malikí en dicha 
ciudad. Al menos la relación emigrantes magrebíes a Damasco/madhab 
malikí se mantuvo y tuvo un destino común, sobre todo en el siglo XlII 27 , 

siglo en el que probablemente naciera su padre. 

Finalmente encontramos la única mención moderna a nuestro autor 
con el nombre clzz al-DIn cAbd al-cAzlz b. SaCad al-DIn Mascüd b.cAbd 
al-cAzIz 28, evidentemente tomada de la nota marginal del manuscrito es­
curialense 918

14 
que ya comentamos más arriba. Salvo ésta, no existe 

mención alguna de nuestro autor en ninguno de los repertorios bio-bi­
bl iográficos comúnmente uti lizados por los arabistas. No se encuentra, 
pues, dato alguno acerca de este personaje en las obras de Suter 29, Ré­
naud 30, Brockelmann 3 1 o Sezgin 32 . 

Desconocemos, pues, por el momento otros datos relativos a su vida. 

27 el L. POUZET, Damas au Vl/e/XIIle sihle: "ie el s/ructllres religieuses d' une mé­
tropo/e islamique, Beyrouth , 199 1: 96 . 

28 D. A. KING, A suney 01 the scien /ijic manllscripIS ... : 66 . 
29 H. SUTER, Die Mathematiker und Astronomen da Araba und ihre Werke , 1:' ed. 

Leipzig, 1900. H. SUTER, Beitrage zur Geschichte del' Mafhemalik 11l1d AstrOi1omie im 
Islam, ed. facsími l F. SEZGIN, Frankfurt , 1986 . 

30 H. P. J. RENAUD, "AddiIions et correcIions a Suter", /sis, XVIII (1932): 166-1 83. 
31 C. BROCKELMANN, Geschichle da Arabischen Lillcralur, Leiden , 1943 - 1949 

y suplementos, Leiden, 1937- 1942. 
32 F. SEZGIN, Geschichle der Arabischen ScriJitums , 9 vols., Leiden, 1967-1984, 

obra en la que hemos buscado también a nuestro personaje por si existiera un error de da­
tac ión y fuera anIerior al siglo XIV. 
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m. S US OBRAS 

En cuanto a sus obras se nos presenta el mismo problema, la inexis ­ Su d 
tencia de datos al respecto. Tras la consulta de catálogos de manuscritos tratado 
árabes, así como de ot ras obras de carácter general y específico, sólo he­ Escoria 
mos podido llegar a conocer la exis tencia de las obras de clzz al-Din b. esta obr 
Mascüd que pasamos a reseñar a continuación. 

2. ­
1. - La Risala kajiyat al-sayb fi-I-"amal bi-l-yayb, Tratado de lo sufi­do de 1, 

ciente de la ventaja del uso del cuadrante de senos, un tratado que reúne las Opúscu
disti ntas aplicaciones del cuadrante de senos. El interés que tiene este tra ­ más, al 
tado es el de ofrecer un compendio de los usos del cuadrante de senos, tan­ Quadri/
to en astronomía re ligiosa (' ilm al-mzqat) como en agrimensura (' ilm al-mi­texto, c( 
sa~.a) y aritmética ('ilm al-¿úsab) . Este es el ún ico tratado, conocido hasta autor ap 
el momento, que se ocupa con tal extens ión y rigurosidad de las posibil ida ­ del auto 
des del uso del cuadrante de senos. Esto se debe probablemente a que deb ió cita en s 
ser un texto con fi nal idad didáctica, tal y como se desprende del género uti­ perman( 
lizado, la risa la, y del sólido desarrollo expositivo que gobierna el tratado. 

3.- 1Este tratado ha pasado incomprensiblemente inadvertido hasta hoy, 
laire, le quizás oculto por una mala catalogación que lo describe como un tratado 
Realmelde trigonometr ía. Es pos ible que, dado que el cuadrante de senos es un 
grabadotrazado considerado como auxil iar, con un uso poco claro para la mayoría 
hu 'aJa Iy, desde luego, carente del atractivo que puede suscitar algunos de sus 
da tambagrac iados hern1anos como el astrolabio, este tratado fuera uno más de las 
cuadramdecenas de tratados acerca del cuadrante de senos que permanecen inédi­
ca (atqatos. Como quiera que sea, e l profesor David A. King parece haber sido el 
sido estl único que conocía su verdadera temática antes de que cayera en nuestras 

manos . Casiri describía el tratado de la siguiente manera 33 : 4. -1 
tar escriTraCla/us de Tahulis Sinuum , earumque in Trigonomelria usu, inscrip­
mismolus Sufficiens (Titulus: Kafiya j7·I-'amal hi-I-yayh 34 ). H ujlls allClor AB­

DELAZIZ MASSUDUS Hispalensis. sexto Egirae seudo clanls , qui ha sido t 
suas ASlronomicas Ohservariones Cairi inslilllir, suhjul1C1is Epochis no­ESt05 
fionum celehriorihus. go de Ca 

de diver, 
Rénaud lo describía así 35 : 

5.-F 
Petit lrailé de la science du muwa~~it. qui. d' apres /e lilre f!,énéral el une te orient 
memionfi/; urant el la fin (f 10ór.), poneraille lille de Riso/a kaj¡ya j7­
¡-'ama/ bi-l-yayh36 [variante fi 'ama/ a/-yayh)P, sur/' usage du sinus, 


3.1 Op. el!': 1,353, ms. 913
R

. 


34 En caracteres árabes en el catálogo de Cas iri. 

" Op. cil.: 11 , 23-25, ms. 918,4' 
.16 En caracteres árabes en e l catálogo de Rénaud. 
37 ¡dem . 

40 
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par /' inu'im clzz ae/-e/ln 'Abd a/-'A:J: b. Sa'd oc/-e/In MasC¡(d b. 'Abe! 01­
'Aúz, ~f¡dl mo/ikite el Damas. 

Su descripción continúa e incluye la datac ión correcta de la copia y del 
tratado mismo, que es la que aparece efectivamente en el ejemplar de El 
Escorial. Realicé como tes is doctoral la edición, traducción y estudio de 
esta obra, trabajo que se encuentra inédi to por el momento. 

2. -Ifu~'ül al-maqa5id wa- I-amal min al-,Iuruq wa- /Jawa' id , Resulta­
do de los objeti vos y de la contribución de los métodos y utilidades . 
Opúsculo astrológico. Se conserva en El Escorial junto a seis opúsculos 
más, al parecer de la misma temática, encabezados por un comentario al 
Quadripartitum (o Tetrabiblos) de Ptolomeo 3X. Ocupa seis páginas de 
texto, contiene dos cuadros astrológicos .19 y una tabla 40. El nombre del 
autor aparece en el primer folio del manuscrit0 4 1 

. La variante del nombre 
del autor que encontramos en este manuscrito es lbn Farmlya. Casiri no lo 
cita en su catálogo. Este opúsculo no ha sido obje to de ningún estudi o y 
permanece inédito por el momento. 

3. - Un breve poema que, según Rénaud, se escribió sur le cadran so­
laire, les regles de sa construction et de sa ('o llllaissance exacte, ele. 42. 

Realmente se trata de un poema de Ibn Mascüd que posiblemente estaba 
grabado sobre un cuadrante solar horizontal (leemos en el poema, kataba­
hu 'ala rujama) . Su texto se encuentra en una copia manuscrita preserva­
da también en El Escorial 43

• Al parecer e l poema estaba grabado sobre un 
cuadrante solar horizontal para explicar su construcción (mil ' ) y su técni­
ca (atqana ) para lograr su uso perfecto (gaya li-itqan) . Este poema no ha 
sido estudiado y permanece por el momento inédito . 

4. - Una frase ingeniosa o refrán de cIzz al-DIn b. Mascüd que pudo es­
tar escrita sobre un reloj de sol vertical (mllllzzarifa). Se conserva en el 
mismo folio y en el mismo manuscrito que los dos poemas an teriores. No 
ha sido nunca estudiada ni editada. 

Estos dos últimos (nuestros números 3 y 4) no aparecen en el catálo­
go de Casiri. Por su parte, Rénaud los agrupa en su n.º 918 1:\ como extraits 
de divers poemes astronomiques 44

• 

5. - Finalmente, tenemos conocimiento de un instrumento, un cuadran­
te oriental, que lleva inscrito en su dorso un cuadrante de senos que tiene 

J8 Man usc rito árabe 11 . 9 9 16
7

, fol ios 264v. -267v. 
J9 Folio 267r. 
40 Fo li o 267v. 
4 1 Folio 264v. , línea 9. 
42 DERENBOURG-RENAUD, o[i . c il. : Il, 23 . 
43 

44 

Manu scrito árabe n.o9 18
13 

, folio 84r. 
ef O[i. cil .: 11 , 23. 
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como fecha de fabricación el año 774/1372 y que se conserva en Damas­
co 45. Este cuadrante de senos presenta una factura totalmente original que 
no se parece a la de ninguno de los cuadrantes de senos que conocemos . 
Este instrumento no ha sido objeto de ningún estudio hasta el momento. 

También en El Escorial se conserva un breve poema dedicado al say} 
cIzz al-Dln b. FRMYa 46 . Permanece inédito por el momento y no ha sido 
jamás objeto de estudio. 

IV. C ONCLUSIONES 

CIzz al-DIn cAbd al-CAzlz b. SaCad al-DIn MascOd b. cAbd al -cAzIz, 
apodado Ibn FarmIya, era hasta hoy un personaje desconocido. Debió na­
cer en la primera mitad del siglo XIV, quizás durante el sultanato de al­
Nas ir Mubammad, época próspera y pacífica para el Egipto y la Siria ma­
melucos. Probablemente pasó parle de su vida en Damasco y en El Cairo. 

Bien él o bien su padre. o ambos, pudieron ser cadíes malikíes en Da­
masco. Su padre pudo haber nacido a finales del siglo XIII o comienzos 
del siglo XIV. bajo el azote de las primeras oleadas mongoles sobre Siria. 

Ibn MascOd no parece haber sido un gran astrónomo, a juzgar por las 
obras que se le conocen y por lo que hemos podido deducir de su Risa/a 
kaji"yat al-sayh fi- l-'amal hi- I-yayh, que parece ser su opera magna. Se nos 
presenta más bien como un astrónomo de mezquita, conocedor de aquello 
que cotidianamente le es útil, sin ser crítico con los aspectos teóricos de 
aquellas ciencias que utiliza para resolver casos prácticos. Todas sus obras 
conocidas giran preferentemente en torno al mlqat , sin aportar nada nue­
vo en este terreno. Sí que puede considerarse, en cambio, interesante su 
labor de compilación de los diferentes usos del cuadrante de senos , ins­
trumento que gozaría de gran popularidad en el oriente islámico. 

Ibn MascOd nos legó una obra, hasta hoy inédita, en la que podemos 
documentar el importante papel que jugó el cuadrante de senos entre los 
muwaqqilün del oriente musulmán, sobre todo en la Baja Edad Media. 
Los muwaqqitün practicaban una astronomía de tipo práctico que no per­
seguía ni la exactitud ni el conocimiento profundo de la teoría. No por ello 
resulta menos interesante el estudio de su actividad, que nos permite co­
nocer cómo se resolvían algunos de los problemas cotidianos de la comu­
nidad islámica medieval. 

.) M useo ele H istoria ele Damasco, n." 11.766/4.472 .4. 

• 6 Man uscrito árabe n."9 18 " folio 841'.
1 
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V. 	 CUADRO CRONOLÓGICO QUE RESUME DATOS DESTACAB LES RELACION ADOS 

CON clzz AL- DrN B. M AScÜD 

El cuadro cronológico que incl uímos a continuación no es sino un re ­
sumen de todo lo expuesto anteriormente. 

- Siglo XIII: e l padre de clzz al -DIn b. Mascüd, Sacad al-DIn Mascüd 
b.cAbd al -'Azlz, deb ió nacer a fi nales de este siglo o a com ienzos del si­
glo XlV. 

- Siglo XIV: en algún momento, Ibn Mascüd debió escribir el opúscu ­
lo astrológico, e l poema y la frase ingeniosa que se conservan en El Es ­
corial. Ninguno de ellos contiene fecha alguna, por lo que no podemos si­
tuarlos cronológicamente con exactitud. 

- 77411372: éste es el año que aparece grabado en la inscripción en ca ­
racteres cúficos del dorso del cuadrante oriental de Damasco en el que se 
encuentra un cuadrante de senos. El instrumento puede atribu irse conje­
turalmente a clzz al-Dln b. Mas' üd. 

- 795/1392-3: crzz al-DIn b. Mascüd finaliza en El Cairo la redacción 
de la Risala kajl'ya! al-sayhF-IJamal bi- I-Yayh. A juzgar por la frase que 
aparece en la nota marginal del último folio de l manuscrito en el que se 
conserva la única copia de este tratado, su padre ya había fallecido. 

- Finales del siglo XIV/comienzos del siglo XV: fallecimiento de Ibn 
Mascüd, no sabemos ni dónde ni cuándo exactamente. ¿Viviría para ver la 
destrucción de Damasco a manos de los mongoles en 1402? 

- Ca. 850/1443: aparecen citados dos capítulos de la Risala de Ibn 
Mascüd en un tratado sobre el uso del cuadrante de senos cuyo autor es Abü 
Yacfar cUmar b. 'Abd al-RaJ:;man b. Abü-l-Qasim al-Tünisl al-Tüzali. No se 
sabe nada tampoco acerca de este autor, excepto el año de composición de 
este tratado que mencionamos. Este autor pudo haber consu ltado bien el 
autógrafo o bien una copia de la Risala de Ibn Mas'üd pero no la que se 
conserva actualmente en El Escorial, puesto que ésta data de 888/ l483. 

- 888/ 1483 : se concluye la copia de la Risala de Ibn Mas'üd proba­
blemente en algún lugar del Magreb o bien por un copista magrebí, que 
no debió forzosamente estar en e l occidente islámico en el momento de 
realizar la copia. Esta es la copia se conserva actualmente en El Escoria l. 

- 1760-/770: Casiri da not ic ia de esta copia como pertenecien te al fon­
do árabe escurialense, sin identificar su verdadera temática. 

- 1921 Y 1929: Sánchez Pérez considera que el autor de la Risala ka/i­
ya! al-sayb F-lJamal hi-I-yayh es un tal Abdelaziz Abenmasud el Ixbilí, 
astrónomo sevil lano que identifica con e l autor de una obra que se en­
cuentra entre los manuscritos árabes de la colección Gayangos, muerto 



J96 MARAVILLAS AGUIAR AGU ILAR 

en 1132 d.C. Esta fecha coincidiría con la fecha que da Casiri en su catá­
logo a propósito del tratado de Ibn MascQd , el siglo VI de la hégira. 

- 1941 : Rénaud, en su reelaboración del catálogo de los manuscritos 
árabes de El Escorial de Derenbourg, toma los datos del catálogo de Ca­
siri y la copia escurialense de la Risala continúa estando mal catalogada, 
aunque Rénaud se aproxima al verdadero contenido del tratado al decir 
que se trata de un tratado re lativo a la ciencia del muwaqqit. 

- 1981-1986 47
: D. A. Ki ng incluye a clzz al-DIn b. Mascüd en su catá­

logo de los manuscri tos científicos de la Biblioteca Nacional de Eg ipto y 
reseña brevemente la estructura y el contenido de la Risa/a , añadiendo 
además que la obra merece un estudio detall ado. La inclusión de nuestro 
autor en dicho catálogo se debe a que King lo considera un autor egipcio, 
con independencia de que la única copia conocida de su Risala se conser­
ve en El Escorial. 

- 1991-1 995 : la que escribe realiza la edición , traducción y estudio de 
la Risala kafzyat al-sayb fi-l -'amal bi-l-yayb de clzz al -DIn b. MascQd. 

47 Esta fecha corresponde a la edición de la obra ele D. A. KING, A Sl/ITey ollhe seiel/ ­
rifie manuscriprs in rhe Egyptian Nariona! Lihrary, \'id. sl/pra. 


